Saint Ladislaus Parish

Q 5345 W. Roscoe St. Chicago, IL 60641 &, (773) 725-2300
@ stladislauschicago@gmail.com & stladislauschicago.org
Pastor: Rev. Tomasz Ludwicki SChr
Associate Pastor: Rev. Mateusz Szleger SChr

Niebo i ziemia
przeming,
ale stowa moje
nie przeming.

Mk 13, 31
Heaven and earth
will pass away,

but my words
will not pass away.

Mk 13:31

40 GODZINNATADORACYA

NAJSWIETS EGO SAKRAMENTU

THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME - NOVEMBER 14, 2021
TRZYDZIESTA TRZECIA NIEDZIELA ZWYKLA - 14 LISTOPADA 2021




40-GODZINNA ADORACJA
NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU
15-16 LISTOPADA 2021

Zapraszamy na 40-godzinng
adoracje Najswietszego
Sakramentu, ktéra rozpocznie sie
w poniedziatek, 15 listopada

0 godz. 6.00am, natomiast
zakonczy sie we wtorek,

16 listopada o godz. 10.00pm.
Czuwanie modlitewne bedziemy

ofiarowac jako:
e dziekczynienie za Najswietszy
Sakrament;

e przeproszenie za zniewazanie
Eucharystii i zabijanie dzieci
nienarodzonych;

e prosbe o odnowe wiary
i 0 ustanie pandemii
koronawirusa.

40 HOURS ADORATION
OF THE BLESSED SACRAMENT
NOVEMBER 15-16, 2021

We invite you to a 40-hour
Adoration of the Blessed
Sacrament that will start on
Monday, November 15 at 6.00am
and will end on Tuesday,
November 16 at 10.00pm.

,,,,,

We will offer the adoration as:
o thanksgiving for the Blessed
Sacrament;
» reparation for insulting
the Eucharist and killing
the unborn children;
o petition for the renewal
B of faith and for the end to
the coronavirus pandemic.

Potrzebna jest obecnos$¢ przynajmniej jednej
osoby na kazda godzine adoracji, stad prosimy
o zapisywanie sie na liste adoracyjng dostepna
przy drzwiach koS$ciota.

At least one person is required for each hour of
adoration, so please sign up on the list available
by the door of the church.

KNIGHTS
OF COLUMBUS ~

CANDY BARS FUNDRAISER

The Knights of Columbus from Mater Christi
Council will be selling Fannie May chocolate
bars at our church over the weekend
of November 13-14, 2021.

All proceeds will help support
Charitable Giving.

Rycerze Kolumba beda sprzedawac¢ czekolady
Fannie May w naszym koS$ciele w weekend
13-14 listopada 2021. Dochéd przeznaczony
zostanie na cele charytatywne.

OUR FINANCES - NOVEMBER 7, 2021

Sunday Collection ..........ccccuvereeerennenens $4,594
AllL SAINES ceeee e $2,063
AlLSOUIS oo $2,541

Thank you for your continued support
during these challenging times!
Serdeczne Bég zaptac!

SPECIAL COLLECTION / KOLEKTA SPECJALNA
= November 14 - Building Fund
14 listopada - Fundusz Remontowo-
Budowlany
= November 21 - Catholic Campaign for Human
Development
21 listopada - Katolicka Kwesta na Rzecz
Rozwoju Cztowieka




Mass Intentions

SATURDAY - NOVEMBER 13
8:15am For safety and legal protection of all unborn children
tt Regina i Witold Zabielski
O Boze bt. i opieke M. Przenajsw. dla Teresy Matek, Kalili,
Nikolaja, Kacperka, Karolka, Matgorzaty, Sary-M. Dawood
5:00pm t Edna and Bill Dmuchowski - family
t Alina Glinski - Adam Glinski
For health and God's blessings for Margaret Bryant -
Diane Gazda
SUNDAY - NOVEMBER 14
7:30am Za dusze w czysceu cierpiace - int. Jozefa - |. Anuszewski
t Teodoro Stankiewicz - rodzina
1 Irena, Wiadyslaw, Katarzyna i Edward Kozyra,
Wiadystaw Kawa - Teresa Kawa
O Boze bt. i opieke MB dla Sylwestra L.abno z okazji ur.
O Boze blogostawienstwo i opieke Matki Bozej dla
Czarka i Kasi Ledziniskiej oraz dla ich rodzin
O Boza opieke dla Weroniki Koszut z okazji ur. - siostra
9:00am t Robert Schlueter - Vanessa, Matthew, Sebrina Bly
+ Henry Lakoma - Patricia Smolen
In memory of Florence T. Zielinski, Mitchell J. Zielinski
and Diane Rohan-Zielinski - Debbie & Mitchell K. Zielinski
In memory of t Joseph Peter - Elisa
t Mary Diaz - 8th anniversary of death - C. Rodriguez
t+ Anna and Jézef Zachemscy - death anniv. - Jozef Gal
For the repose of the souls of Jose, Felicisima (Feliry),
Bonifacio, Sylvia, Angelito Moymoy -Jesus Toledo & Family
In honor of wife's, Diane E. Gibbons, 64th birthday -
Eugene |. Gibbons
For health and God's blessing for the Pribyl Family
For health and God's blessing for Huxley
For parishioners
10:30am t+ Wiadystaw, Jozefa Pyzik w 40. rocznice Smierci
t Rozalia i Stanistaw Trawczyniski, Jan Sobkowiak,
Wiktor Szmelfenig, Janusz Malicki - S. Szymelfenig
+ Marek Wilczek - Rodzina Wilczek
1 John Wilczek w 15. rocznice smierci -Rodzina Wilczek
t Janusz Krysinski - Wilczek & Gawron Families
t Teresa Pasturczak - o faske zycia wiecznego rok po
$mierci - kolezanka
t Agnieszka Skuta - Mark Cedro
t Mieczystaw Ozga
Za dusze t Ginny oraz t+ Tadeusza i Zofii
O zdrowie i potrzebne taski dla syna
O dobry przebieg leczenia i cud uzdrowienia dla
Krystyny - K. Komosa
O Boze blogoslawienstwo i opieke Matki
Przenajswietszej dla Teresy Malek, Kalili, Nikolaja,
Kacperka, Karolka, Matgorzaty i Sary
Dzigkezynna za otrzymane taski z prosba o zdrowie i
dalsze blogostawieristwo Boze z okazji urodzin dla
Honoratki - mama

In thanksgiving for the graces received, asking for God's
continued blessing for John and Darlene Gaska on their
61st wedding anniversary - John M Gaska -son
Za wstawiennictwem Matki Bozej Rézaricowej do
Bozego Milosierdzia proszac o faske zdrowia i dary
Ducha Sw. dla cztonkéw , Zywego Rézarica”, ksiezy
Chrystusowcow, parafii oraz wieczna rados¢ dla
zmartych czlonkéw - Bogumita Krewionek - zelatorka
Za parafian

12:00pm 1 Maria Wisto - the Weislo Family
t Jozef Rzepka - rodzina
1t Jan Skorupa, Valeria i Jozef Skorupa, Julia i Franciszek
Wojciechowscy oraz zmarli z rodzin Skorupa i
Wojciechowski - Marianna Skorupa
O rados¢ wieczna dla zmarlych t+ Maria i Jozef Nowak -
Maria Giza
W intencji Bogu wiadomej - Maria Giza
O zdrowie i Boze blogostawienstwo dla Izabela i Oliver
Lukasik - Christopher i Eliza Kasia Lukasik

7:00pm O Boze blogostawieristwo i faske wyzdrowienia dla
Ewy i Augustyny - Ewa

MONDAY - NOVEMBER 15

8:15am Most needed souls in purgatory
Repose of the soul of t Val Kondeusz - Edward Napora
OBozebt. dla Aleksandry Grygo z ok. ur. - Rodzina Grygo

7:00pm O ustanie pandemii koronawirusa

TUESDAY - NOVEMBER 16

8:15am For safety and legal protection of all unborn children
Respose of the souls of 11 Joseph and Catherine Napora -
Grandson Ed

7:00pm t Teodoro Stankiewicz - rodzina
1 Julia i Wladystaw Klimek, Janusz Sobusiak oraz
dusze z rodzin Klimek, Bis, Sobusiak, Kozera, Michta,
Materek, Olszanski

WEDNESDAY - NOVEMBER 17

8:15am For deceased parishioners and benefactors
Respose of the souls of t1 George and Geraldine
Kapanowski - Cousin Ed

7:00pm t James Gazda - birthday remebrance - sister, Diane Gazda
Za zmartych parafian i dobrodziejéw parafii

THURSDAY - NOVEMBER 18

8:15am For safety and legal protection of all unborn children
Repose of the soul of t+ Genevieve Napora - 11th
anniversary - Son Ed

7:00pm O ustanie pandemii koronawirusa

FRIDAY - NOVEMBER 19

8:15am Repose of the souls of ++ Edward, Charlotte, and
Joanne Wisowaty - Edward Napora
For parishioners

7:00pm Za parafian

SATURDAY - NOVEMBER 20

8:15am For safety and legal protection of all unborn children
Repose of the souls of +t Edward and Genevieve
Napora - Son Ed

5:00pm t Edna and Bill Dmuchowski - family




Polskiej Szkole im. Tadeusza Kos$ciuszki
w Chicago gratulujemy 70. rocznicy
istnienia. Zyczymy wszelkiej Bozej
pomyslnosci i btogostawienstwa Bozego na
dalsze lata formacji najmtodszych pokolen
Polonii chicagowskiej.

Parafia pw. sw. Wtadystawa w Chicago, IL

Congratulations to the Tadeusz Kosciuszko
School of Polish Language
on the 70th anniversary of existence.
We wish God's blessings for the years
to come of the formation of the youngest
generations of Polonia in Chicago.

St. Ladislaus Parish in Chicago, IL

SAKRAMENT MALZENSTWA

y
HOLY MATRIMONY
e

>
Sakrament Malzenstwa zawarli

£
w naszym koSciele Panstwo:

The following couple was united in the Sacrament
of Marriage in our church:
5 listopada / November 5, 2021
Jacqueline Zavala & Davis Merced
Gratulujemy! Congratulations!

KLUB SENIORA ,ZLOTA ROZA”

Serdecznie zapraszamy
na Msze $w. w intencji senioréw
w $rode, 24 listopada
0 godz. 11 am.

I d- I I'-
e s e S =

Polska Szkola

im. Tadeusza Koéciuszki w Chicago

70 lai

1951 - 2021

MODLITWA O EASKE DOBRE] SMIERCI

Dzi$ my modlimy sie za zmartych, a jutro inni
pomodl3 sie za nas. Warto modlic¢ sie o taske
dobrej Smierci, tj. o przejscie do wiecznosci
bedac pojednanym z Bogiem i z ludZmi.

W zwigzku z tym - podobnie jak w zesztym roku -
przez caty listopad, na koncu kazdej Mszy sw.
bedziemy odmawiali jedno ,Zdrowas Mario”

w intencji o taske dobrej $mierci dla kazdego z nas.

PRAYER FOR THE GRACE OF GOOD DEATH

Today we pray for the dead, and tomorrow others
will pray for us. It is worth praying for the grace
of a good death, for the transition to eternity,
in unity with God and people. Therefore - like last
year - throughout November, at the end of each
Mass. we will pray one "Hail Mary" for the grace
of a good death for each of us.

Koscidl sw. Wiadystawa jest otwarty
~na prywatng modlitwe codziennie
od rannej do wieczornej Mszy sw.

St. Ladislaus Church is open for private prayer
every day from the morning to the evening Mass.




KREMACJA W KOSCIELE KATOLICKIM

0d 1963 roku kremacja jest akceptowalng opcja pochéwku dla katolikéw. O ile jednak jest to mozliwe,
Kos$ciot zawsze opowiada sie za pochéwkiem ciata w ziemi lub grobowcu, co stanowi petniejszy wyraz
naszej wiary chrzescijanskiej i szacunku do ludzkiego ciata.

W przypadku kremacji, preferowang kolejnoscig ostatniej postugi jest kremacja po mszy pogrzebowe;.
Ale niezaleznie od tego, czy kremacja odbedzie sie przed czy po obrzedzie pogrzebowym, Kosciot
oczekuje od rodziny zmartego wybrania odpowiedniego miejsca ostatniego spoczynku prochow.
Rozsypanie prochéw, czy tez przechowywanie ich w domu, nie jest zgodne z nauka Kos$ciota.

Watykanska Kongregacji Nauki Wiary wydata niedawno instrukcje ,Aby zmartwychwstac z

Chrystusem” dotyczaca pochoéwku ciat zmartych i przechowywania prochéw w przypadku kremacji. Oto

podstawowe regulacje instrukgji:

+ Kosciét nalega, aby ciata 0s6b zmartych byty grzebane na cmentarzach lub w innych poswieconych
miejscach.

¢ Prochy wiernych musza by¢ ztozone dla spoczynku w po§wieconym miejscu.

¢ Zabezpieczone prochy zmartych wiernych nie powinny by¢ przechowywane w domu.

¢ Skremowane prochy wiernych powinny pozostawac skonsolidowane, nie nalezy rozdzielac ich
pomiedzy cztonkéw rodziny i nie nalezy rozrzucac ich w réznych miejscach srodowiska naturalnego.

¢ Nie jest dozwolone przechowywanie skremowanych prochéw wiernych w pamigtkowych
przedmiotach, r6znego rodzaju bizuterii lub w jakichkolwiek innych rzeczach.

CREMATION IN THE CATHOLIC CHURCH

Since 1963, cremation has been an acceptable option for those of the
Catholic faith. Whenever possible, however, the church always prefers
the interment or entombment of the body because it gives fuller
expression to our Christian faith, and it pays respect to the human body.

When cremation is chosen, the preferred sequence for the final rites is
for cremation to take place after the Funeral Mass. Whether cremation
takes place before or after the funeral rites, the church expects these
families to seek an appropriate final resting place for the cremated
remains of the body. The scattering of the cremated remains or keeping
the cremated remains in a home are not the reverent disposition that the
church requires.

Recently, the Vatican’s Congregation for the Doctrine of the Faith issued

an Instruction, To Rise With Christ, on the burial rites involving ashes/

cremated remains of the deceased. The Instruction says:

¢ The Church insistently recommends that the bodies of the deceased be buried in cemeteries or other
sacred places.

¢ The ashes of the faithful must be laid to rest in a sacred place.

¢ The conservation of the ashes of the faithfully departed may not be kept at home.

¢ The cremated remains of the faithful must stay together and may not be divided among family
members or scattered in nature.

¢ Itis not permitted that the ashes of the faithful be preserved in mementos, pieces of jewelry or in
any other objects.




PRAYER REQUEST / PROSBA O MODLITWE Q3 ~ Psycholog, ktéry jest

ktykuj katoliki
Please pray for all our sick parishioners, family pra tykujacym xatoll tem
. jest dostepny na spotkania
members, friends and loved ones. . .
w konwencie przy naszym koSciele w co
MoédImy sie w intencji chorych parafian,

) Ob) et druga sobote, w godz. 11.00am - 2.00pm.
cztonkéw naszych rodzin i przyjaciét. Po uméwienie sie prosimy dzwonié

. ' pod nr tel.: 708-717-4093.
Stanistawa Beda John Mawricz Wiecej na: www.galcenterofhope.com.
Jadwiga Budzinski Irene Odrowski
Anna Gajek Albina Onysio DONACJA ON-LINE
Diane Gazda ks. Zygmunt Ostrowski SChr ' PayPal byl Ko ety
Wiestawa Karczmarczyk Dionizja (Dasha) Woznica nalezy przycisna¢ ikonke

»Wsparcie” mieszczacg sie w gornej belce
naszej strony internetowej lub w Menu
gtéwnym, w kategorii , Parafia”. Nastepnie

CHURCH OFFERING ENVELOPES nalezy zalogowac sie do ustugi PayPal,
If you did not receive church offering wpisac kWOt.Q do.naql ! Sﬁnahzov‘{,ac wplate
naciskajac ,,Donate Now".
envelopes, please use regular envelopes. . ;
: Serdeczne Bdg zaptac!
Please write your name and address.
Thank you.

ON-LINE DONATION

Sk ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok Sk sk ok ok sk ok sk sk ok ok sk ok ok ok ok sk ok ok ok ok ok ok ok ok . .
To make a donation, please click the “Donate”

Jezeli nie otrzymali$cie Pafistwo kopertek na donacje, icon located in the top bar of our website or
prosimy o uzywanie zwyktych kopert. Prosimy o b e LR sl Wnidier Sl ey
wpisanie na kopercie imienia i nazwiska oraz adresu. Parish.” Then log in to PayPal, enter the do-

Dziekujemy nation amount and complete

the payment by pressing “Donate Now.”
Thank you for your donation. God bless you!

This week the Votive Candles in front of A

Our sanctuary lamps burn
Our Lady of Czestochowa burn for:

this week for:

For deceased parishioners and benefactors
Za zmarlych parafian i dobrodziejow parafii

t Zbigniew Grzech
':, f J,{"f.; ;

Swieczki wotywne przy Obrazie Matki Bozej @ Y Lampki wieczne przy ta.bernak.ul.um
Czestochowskiej pala sie w tym tygodniu w wyzej Y palg sig¢ w tym tygodniu w wyzej
wymienionej intencji. wymienionej intencji.

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, NOVEMBER 20 & 21, 2021

SATURDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY
5:00 PM 7:30 AM 9:00 AM 10:30 AM 12:00 PM 7:00 PM
Commentator M. Kreczmer  E.Czupryna L. Michno J. Janocha E. Gandy 0. Kalata

Lector M. Kreczmer  R. Bazan L. Michno Z. Czarny S. Tylus D. Koztowski



PARISH INFORMATION

PARISH OFFICE HOURS:
Monday to Friday : 9:00am - 2:00pm
Wed. 9:00am - 6:00pm

MASSES:

Monday - Friday: 8:15am - English; 7:00pm - Polish

Saturday: 8:15am - Bilingual (Polish/English)
5:00pm - (Vigil Mass) English

Sunday: 7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am -

Polish, 12:00pm - Polish, 7:00pm - Polish

Vigil Mass (anticipated) on previous day as scheduled.

SACRAMENT OF RECONCILIATION:

Sunday: Before each Mass

Monday - Friday: 8:00am and 6:30 -7:00pm
On First Friday from 6:00pm

Saturday: 8:00am and 4:30pm -5:00pm

BAPTISM:

Please call the parish office at 773-725-2300 at least

one month before to make arrangements. First time

parents should arrange to attend a preparation session

prior to the celebration of the sacrament.

MARRIAGE:

Arrangements must be made at least four months in
advance. Please make an appointment with one of the
priests to begin the process.

SICK CALLS:

In all cases of serious illness or accident the priest
should be called at once. Holy Communion will be
brought to the sick upon request.

ADORATION: Every Tuesday following the 8:15am
Mass. Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at
7:00pm

HoLy ROSARY: Mondays and Fridays at 6:30pm
Tuesdays at 8:45am

DIVINE MERCY CHAPLET: Tuesdays at 6:45pm
THE HOUR OF MERCY: Tuesdays at 3:00pm
DEVOTION To ST. JOSEPH: Wednesdays (after 8:15am Mass)

OUR LADY OF PERPETUAL HELP NOVENA:
Wednesdays at 6:45pm

DEVOTION To ST. JOHN PAUL II: Thursdays at 6:45pm

INFORMAC]JE PARAFIALNE

GODZINY PRACY BIURA PARAFIALNEGO:
0d pon. do pigtku: 9:00am - 2:00pm
sroda: 9:00am - 6:00pm

MsZE SWIETE:
0d poniedziatku do pigtku: 8:15am - angielska, 7:00pm -
polska
Sobota: 8:15am dwujezyczna (angielsko/polska)
5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)
Niedziela: 7:30am - polska, 9:00am - angielska,
10:30am - polska, 12:00pm - polska, 7:00pm - polska

SAKRAMENT POJEDNANIA:

Niedziela: Przed kazda Msza Swieta
Poniedzialek - piatek: 8:00am i od 6:30pm
Pierwszy piatek miesiaca: od 6:00pm

Sobota: 8:00am i od 4:30-500pm

CHRZEST:

Prosimy o kontakt telefoniczny z biurem parafialnym
przynajmniej miesigc przed planowang datg Chrztu.
Rodzice, dla ktorych jest to pierwsze dziecko, maja
obowigzek uczestniczy¢ w spotkaniu przygotowaw-
czym. W celu uméwienia sie na spotkanie prosimy o
kontakt z biurem parafialnym: 773-725-2300.

SAKRAMENT MALZENSTWA:

Ustalenia musza by¢ dokonane co najmniej na cztery
miesigce przed. Prosze umoéwi¢ sie na spotkanie z
jednym z kaptan6éw, aby rozpoczaé proces.

ODWIEDZINY CHORYCH:

W kazdym przypadku powaznej choroby lub wypadku
nalezy wezwaé ksiedza. Komunia Swieta zostanie
przyniesiona do chorych na zadanie.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU: wtorki od
8:45am do 7:00pm; od poniedziatku do pigtku od

6:00pm do 7:00pm

ROZANIEC: poniedzialki i pigtki o 6:30pm (po polsku)

wtorki o 8:45am (po angielsku)
KORONKA DO MILOSIERDZIA BOZEGO: wtorki 0 6:45pm

GODZINA MILOSIERDZIA: wtorki o 3:00pm

NABOZENSTWO Do Sw. JOZEFA: pierwsze $rody

miesigca na Mszy $w. o 7:00 pm

NOWENNA Do MATKI BOZE] NIEUSTAJACE] PoMocy:
$rody o 6:45pm

NABOZENSTWO Do JANA PAWEA II: czwartki o 6:45pm




o Pietryka Funeral Home
PrimeCareHealth Robert J. Pietryka, Owner
COMMUNITY HEALTH CENTERS 5734-40 W. Diversey 773-889-0115
-Mowimy Po Polsku- www.pietrykafth.com

&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

DISPOSAL /RECYCLING SERVICES '
We Take Service Personally ank ““
" Contact us today for a customized, reliable Thank you for advertising in
waste management, recycling, or dumpster quote. our church bulletin.
* 630 - 26 1 - 0400 * Tam patli:())élclglllgg g;‘)liltr‘ business

PrimeCare offers affordable quality health care for the whole family.
*Qur Enrollment Specialists can also assist you in navigating your insurance options

______________________ Y s SELLING HOMES IN
Call di hi : d
End of the i $57) re:t::?atntlsgn:(:g:d with in-home : . IcSI;g or we'll clenaenvi?rf:: YOUR NEIGHBORHOOD
Year Sale! 1 &f jont | ll FREE* REAL ESTATE FOR OVER
75% OFF ! “omeneedion amadebns T reeutenves {5341 W. Belmont 30 YEARS
" - Eliminates the risk of falling off a ladder to clean Chicago, IL 60641
clogged gutters JohnKulesza@yahoo.com
- Durable, all-weather tested system not a flimsy
_______ attachment JO h n Ku l esza

773-505-0260 8

Parishioner

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration ¢ Saranieed notto cog for LNGLERTf a rd ﬂ
or we'll clean your gutters for free.
CALL NOW 708-462-6373 o GAnd s

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty VISA,

kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzysta¢ z naszych ustug on-line, dzigki Bankowosci In- mnNG & COO”NG .
ternetowej PSFCU. Dla przedsigbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otworz konto przez b
internet na stronie www.NaszaUnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Norridge (4147 N. Harlem Avenue, Fall Speclal - 579-95

Norridge, IL 60706, tel. 708-457-0750). PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ! Furnace or Boiler Eﬂ;l::'llcg"llis;st :"1}0:"; (;;ldt The ?EOQ'?ShiP
2 of the Sea of the United States of America

POLISH S e 16 pt. Clean & TUNe | Take your FAITH ON A JOURNEY.
V . T NIEW EHIDMAAE 7 | Call us today at 860-399-1785 or emal
&SLA IC 1.856.PSFCU.4U NCUA wezr ' NEW FURNACE 8 eileen@CatholicCruisesandTours.com

FEDERAL CREDIT UNION www.NaszaUnia.com P&SFCU is an Equal Opportunity Lender.

The Most Complete
FINDaPARISH.com | ZZZZP9 C 200

Directory of

QLTI LENI  Catholic Parishes

: Starting at $2,295! : www.CatholicCruisesandTours.com

Senior/Veteran Dlscounts

24 Hour Service
MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED E?E

173-237-5724

4 Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!
| Sign up here:

\ &= | www.jspaluch.com/subscribe

"‘" Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. Q

Commun |ty 4801 West Belmont Ave.

Savings Sl Protecting Seniors T catholicmatch
Btan k bankbank Deposits Insured by F.D.I.C. Nation W/de S — I | | I n O IS
www.communitysavingsbank.pan! Total Service Connection Line
Hablamos Espaiiol * Mowimy Po Polsku 773-685-3947 % S s 29.95 /MO T

Family Owned and Operated .
EEdth'heecpal::lpI:Il:teerr Since 1883 by the Matz Family Q . zgel_ :;ege_rz,‘;"gon”a of

¢ Price Guarantee
773.471.1444
Best Work « Best Rates M atZ’ .

* Easy Self Installation

PARISHIONER DISCOUNT | —J FINTERAL HOME ‘ Call Today! Toll Free 1.877.801.8608 CatholicMatch.com/myIL

ZRODLO MAVERICK AUTO PARTS
D ; li 2801 N. Central / 773-283-6277
Keinok Bolaie 4210 W. Fullerton / 773-278-7111
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